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Technologies for leak detection.

AQUAPHON?

AQUAPHON?® A 100 receiver
Electro-acoustic water leak detection



Innovative technologies

The principle

When pressure pipelines leak, water gushes out of the
crack into the ground.

The pipe material vibrates at the leakage point. These
vibrations are transmitted by the pipe and can also be
noticed at distant contact points, e.g. fittings. This is
known as structure-borne sound and is made audible
by the AQUAPHON® A 100.

The water jet and the pipe in the vicinity of the leak also
cause the ground to vibrate. These vibrations are
transmitted through the ground to the earth's surface
where they manifest themselves as ground noise.

The acoustics

The human ear continues to play a significant role in
analysing the incoming noise, despite improved assistance
from the display. With relevant experience of different types
and sounds, it can distinguish between the noise of a leak
and background noise.

The outstanding quality of the sound relayed through the
headphones helps the AQUAPHON® A 100 user in this
task.

Prelocation with a test rod
Metal pipe materials transmit structure-borne sound over

particularly long distances. The test rod is ideal for
prelocating leaks in these pipeline systems.

Digital value for the noise intensity

at the current measuring point.
Digital value for the noise intensity
at the previous measuring point.




Electro-acoustic water leak detection

Location pinpointing with ground microphone

Non-metal pipe materials are less effective at transmitting
structure-borne sound than metal ones. Simply checking the
pipeline fittings with the test rod does not usually produce
satisfactory results. The length of piping between the fittings
also has to be examined with the ground microphone.

Using the ground microphone at regular intervals enables the
leak to be located with sufficient accuracy for confident
excavation. The AQUAPHON® A 100 displays an accurate
visual comparison of the noise intensities.

Is the noise getting louder or softer?
The visual display is particularly helpful for novices or those
who do not use the system often.

Minimum analogue value for the
noise intensity at the current measuring point.

Analogue value for the
noise intensity at the current measuring point.

The hearing protection function

The AQUAPHON-® A 100 fulfils all the current occupatio-
nal health and safety requirements. Adequate hearing pro-
tection is particularly important. In the past an unpleasant
and sometimes even dangerous acoustic pressure occurred
if the test rod slipped off the contact point, the headphones
were activated too early or too late or an object fell to the
ground directly beside the ground microphone.

This is a thing of the past now thanks to new technology.
The incoming sound signal is continuously monitored. If the
noise gets very loud, the sound relayed by the headphones
is muffled. If the signals continue to get louder, the he-
adphones are switched off.

The AQUAPHON® A 100 automatically recommences its
work once the source of the noise goes quiet. The hearing
protection function can be customised to various operatio-
nal environments and different users.

The filter optimisation function

The AQUAPHONZ® A 100’s innovative filter optimisa-
tion function makes it easier to accurately pinpoint wa-
ter leakages. This is particularly useful where the
ground microphone has identified a leak noise but the
exact position of the leak is difficult to determine be-
cause of loud ambient influences.

The receiver records a noise sample using the ground
microphone and analyses it. It then automatically swit-
ches to a suitable frequency range which distinguishes
the structure-borne sound from the leak particularly cle-
arly.
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AQUAPHON’ A 100

AQUAPHON?® AF 100
Combi device for electro-
acoustic water leak detection
and pipeline location

Components

Ground microphone BO-4 with carrying rod H-4
Ground microphone 3P-4

Test rod T-4

Stereo headphones

Charging station HS

AQUAPHON°® A 100

"Triangel” carrying system

Microphone EM 30
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Ground microphone BO-4 1 is ideal for fixed surfaces. The
new solid metal soundproofing with separate acoustic centre
can be optimally adjusted to the unevenness of the ground
thanks to its freedom of movement.

Ground microphone 3P-4 2 is used for non-fixed surfaces.
A spike can be screwed on for soft ground. The three feet
provide stable contact at all times.

Easy to service microphones: The cables on all micropho-
nes can be replaced by the user. This guarantees low main-
tenance and minimal downtime.

Indoor leaks in inaccessible places are detected using the
small, handy EM 30 microphone with short probe tip. There
is also a magnet, tripod and compact case available special-
ly for indoor use.

Features

e Automatic microphone recognition, therefore various
frequency settings

o Digital signal processor

o Filter optimisation function
e Slider function

e Memory function

o Large illuminated display

o Integrated NiMh rechargeable battery, integrated automatic
charging/buffering function, battery status display

Please contact us for a comprehensive quotation, including ad-
ditional technical specifications and information on accessories.
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EURO-INDEX

Service

Onderhoud en kalibratie van meetinstrumenten

De Nederlandse vestiging van EURO-INDEX beschikt over een bijzonder modern service- en kalibratie-
[aboratorium. Hier worden de meetinstrumenten uit het assortiment preventief onderhouden, gerepareerd,
gekalibreerd en indien nodig gejusteerd. Het service- en kalibratielaboratorium van EURO-INDEX is verdeeld

in verschillende disciplines, gebaseerd op het soort meetinstrument en de gemeten grootheden.

= Druk
= Gasanalyse
= Temperatuur (inclusief infrarood

= Elektrische grootheden
= Gasdetectie
= Luchtsnelheid en luchthoeveelheid

temperatuurmeting en thermografie)

Waarom een kalibratiecertificaat?
Een kalibratiecertificaat vermeldt hoeveel een meetinstrument afwijkt ten opzichte van onze, naar
(inter)nationale standaarden herleidbare, kalibratiemiddelen. Bij de meetresultaten op het certificaat wordt
tevens vermeld of het meetinstrument voldoet aan de specificaties die door de fabrikant zijn opgegeven.

Zonder kalibratiecertificaat kunt u er vanuit gaan dat de meter voldoet aan de fabrieksspecificaties,
maar aantonen kunt u dit niet. Een testcertificaat van de fabrikant is te beknopt om de lineairiteit aan
te tonen en is niet geregistreerd op naam (wat wel degelijk een vereiste is).

KWs®

ARER ey KWS® is een uniek servicesysteem voor uw meetinstrumenten met periodiek onderhoud en kalibratie.

AR Veel zaken worden voor u geregeld, zodat u zonder zorgen gebruik kunt maken van uw meetinstrumenten.
= '! . CERTIFICAAT B = De prijs staat vast voor de levensduur van het = Reparatie en preventief onderhoud
------ — e instrument (mits de KWS® behandeling volgens = Gratis oproep met het advies voor herkalibratie

 ENGEE . o o herkalibratieadvies periodiek wordt uitgevoerd = Controle op functionaliteit van het instrument
= B in het EURO-INDEX kalibratielaboratorium) = Vijf jaar historie voor alle gegevens
----- &R oa—— ). SN = Geen arbeidsloon bij de KWS® behandeling = 10% korting op onderdelen
"""" S=mma . TN —— = Kalibratie voor justage (voorkalibratie) = Serienummerregistratie
- ) indien mogelijk = Franco retourlevering

= Indien nodig justage en (na)kalibratie

RVA QCCTEAITATIE .vveveuerereeccerereeesenaensaeaeaeesesesesssssssssssssassssesesessssssssssssesssssesssssssssssssssasseseses
. - - Het kalibratielaboratorium van EURO-INDEX beschikt sinds 21 augustus 1997 over een RvA accredltatle
S e ‘E&%K naar NEN-EN-ISO/IEC 17025. Deze accreditatie geldt voor verschillende grootheden, zoals gespecificeerd
in de scope bij accreditatienummer K105 op www.rva.nl. Test- en meetinstrumenten voor grootheden die
deel uitmaken van de gespecificeerde scope, kunnen worden voorzien van een RVA kalibratiecertificaat.
De metingen worden uitgevoerd met standaarden waarvan de herleidbaarheid naar (inter)nationale stan-
daarden, ten overstaan van de Raad voor Accreditatie, is aangetoond.

In het Multilateral Agreement zijn de meeste Europese landen overeengekomen elkaars accreditaties te
accepteren. Hierdoor is een RVA kalibratiecertificaat internationaal geaccepteerd. Bovendien wordt op
een RvA kalibratiecertificaat de meetonzekerheid van de gerapporteerde meetresultaten vermeld.

Verhuur van meetinstrumenten
EURO-INDEX biedt een assortiment meetinstrumenten te huur aan. Na deskundig advies van onze pro-
ductspecialisten, wordt bepaald welk instrument u nodig heeft voor uw specifieke werkzaamheden. De
instrumenten worden compleet met accessoires geleverd, inclusief herleidbaar kalibratiecertificaat.

Wijzigingen voorbehouden EURO-INDEX® VL 13001
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